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Skratka programu: CLT Cislo Projektu: CLT01011 Cislo Zmluvy: 959/2020

PROJEKTOVA ZMLUVA
na realizaciu projektu v rdmci programu

»Podnikanie v oblasti kultdry, kultirne dedi¢stvo a kultirna spolupraca”
spolufinancovaného
z Financného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru 2014 - 2021
a statneho rozpoctu Slovenskej republiky




Skratka programu: CLT

ZMLUVNE STRANY

1.1

1.2.

1.3

1.4,

Sprdvca programu:

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

DIC:

Statutdrny organ:

Cislo Projektu: CLT01011 Cislo Zmluvy: 959/2020

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

Stefénikova 882/15, 811 05 Bratislava

rozpoctova organizacia

50349287

SK2120287004

Mgr. art. Veronika RemiSova M. A., ArtD., podpredsednitka vlady a
ministerka investicii, regionalneho rozvoja a informatizécie Slovenskej
republiky v zastupeni Ing. lveta Turéanovd, poverena riadenim sekcie OPTP

a inych finanénych mechanizmov, spinomocnend na zéklade Pinomocenstva
¢.009870/2020/OROPTP — 1 zo diia 04. novembra 2020

(dalej aj ako ,Spravca programu”)

Prijimatel:
Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

DIC:

Statutdrny organ:
Projektovy ucet:

(dalej aj ako ,Prijimatel™)

Partner 2:

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

DIC:

Statutarny orgén:

Partner 3:
Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

DIC:

Statutarny organ:

Muzeum Spisa v Spisskej Novej Vsi
Letna 50, 052 01 Spisska Nova Ves
prispevkova organizacia
31297927

2021432798

Ing. Zuzana Krempaska, riaditelka
SK32 8180 0000 0070 0036 0980

ng. Zuzana Zaborska, riaditelka

(spoloéne na Uéely tejto Zmluvy aj ako ,zmluvné strany”)

Cla
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Clanok 2. UVODNE USTANOVENIA

2.1,

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Zmluvné strany uzatvaraji tuto Zmluvu podlfa ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov, na zaklade nasledovnych zmltdv a pravnych aktov:

2.1.1. Memoranda o porozumeni  priimplementécii  Financného  mechanizmu  Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru 2014 - 2021 (dalej len ,Memorandum®”) uzatvoreného medzi
Slovenskou republikou (dalej len ,SR") a Vyborom pre finanény mechanizmus dna 28. 11. 2016
vzneni neskorsich zmien, podla ktorého Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a
informatizacie Slovenskej republiky vykonava ulohy Spravcu programu pre program ,Podnikanie
v oblasti kultury, kulturne dedi€stvo a kultirna spolupraca” (dalej len ,Program®),

2.1.2. Programovej dohody uzatvorenej medzi Vyborom pre finanény mechanizmus a Uradom vlady SR
ako Narodnym kontaktnym bodom (dalej len ,NKB") o financovani Programu ,Podnikanie
voblasti kultdry, kultirne dedicstvo akultdrna spolupraca” dna 15.11.2018 (dalej len
,Programova dohoda"), ktord stanovuje vysku finanéného prispevku na Program z Financného
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru 2014 — 2021 (dalej len ,FM EHP”) a vysku
spolufinancovania programu zo Statneho rozpoctu SR, ako aj prava, povinnosti a zodpovednost
strdn pri realizacii Programu. V nadvéznosti na uznesenie vlady SR ¢. 355/2020 zo dria 04. 06.
2020 k navrhu na zmenu niektorych uzneseni viddy SR a urcenie Uloh v pdsobnosti Ministerstva
investicii, regiondlneho rozvoja a informatizdcie Slovenskej republiky v stvislosti so zdnikom
Uradu podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu, zriadenim Ministerstva investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky a zmenou kompetencii Uradu vldy SR
a niektorych ministerstiev v stlade so zdkonom ¢. 134/2020 Z. z., ktorym sa meni a dopffia zdkon
€. 575/2001 Z. z. o organizdcii cinnosti vlady a organizacii Ustrednej Stdtnej spravy v zneni
neskorsich predpisov dochadza s ucinnostou od 1. oktébra 2020 k prechodu prav a povinnosti
NKB a Spravcu programu z Uradu vlddy SR na Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a
informatizacie Slovenskej republiky.

2.1.3. Neuplatfuje sa.

Realizacia projektov v ramci Programu financovaného z FM EHP je okrem zmluv a vieobecne zavdznych
pravnych predpisov SR a legislativy Eurdpskej Gnie (dalej len ,legislativa SR a EU“) upravend aj
predpismi, ktoré vydal Vybor pre finanény mechanizmus (dalej len ,VFM") v siilade s Protokolom 38c k
Zmluve o EHP o FM EHP 2014 — 2021 a predpismi, ktoré vydal NKB alebo Certifikacny orgdn v sulade
s materialmi schvalenymi vladou SR. Stubory tychto predpisov tvoria Pravny ramec FM EHP a Pravidia
implementacie. Tieto predpisy nemaju povahu vieobecne zavaznych pravnych predpisov, aviak
Prijimatel sa ich podpisom tejto Zmluvy zavdzuje dodrZiavat.

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu na zaklade Ziadosti o projekt registrovanej pod cislom
8459/2019/0GN v zneni verzie ,2“ (dalej len ,Ziadost o projekt”), ktord predloiil Prijimatel v rdmci
,Otvorenej vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekt CLTO1“zo dia 26. 07. 2019 (dalej len ,Vyzva“) a po
jej schvaleni Spravcom programu akceptoval ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového
grantu na realizaciu projektu s nazvom ,Kuria Zuzana - zéZitok v muzeu”, ktorému bolo pridelené ¢islo
,CLT01011" (dalej len ,Projekt”) za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

Na poskytnutie Projektového grantu na realizaciu Projektu nie je pravny narok. Plnenie poskytnuté na
zéklade tejto Zmluvy Prijimatelovi nie je vyvdzené priamou protihodnotou poskytnutou Prijimatelom
Spravcovi programu.

Této Zmluva sa riadi a je uzatvorena podla préva SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomné vztahy
sa riadia pravom SR. Tuto Zmluvu je potrebné vykladat tiez so zretefom av nadvaznosti na Pravny
ramec FM EHP a Pravidld implementacie.

Tito Zmluva obsahovo vychadza zinformacii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho
prostrednictvom alebo vjeho mene Spravcovi programu alebo Spravcom programu poverenym
osobam v dobe pred jej uzatvorenim, a to najmi v Ziadosti o projekt a po¢as hodnotenia Projektu. Ak sa
zisti, 7e tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, neuplnych alebo nepravdivych informacii
poskytnutych Prijimatelom, a to bez ohladu na dévod, ¢as a umyselnost ich poskytnutia, zmluvné
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Clanok 3.

3.1.

3.2

Clanok 4.

Clanok 5.

5.1.

5.2.

Clanok 6.

6.1.

6.2.

strany sa dohodli, Ze Spravca programu je opravneny odstupit od tejto Zmluvy a Prijimatel sa zavdzuje
vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant.

VYKLAD POJMOV

Tato Projektovd zmluva bez priloh sa vtexte avprilohach oznacuje ako ,Projektova zmluva”.
Neoddelitelnd sucast Projektovej zmluvy tvoria nasledovné prilohy, ktoré je potrebné vykladat
v suvislosti s ustanoveniami Projektovej zmluvy:

3.1.1. Priloha €. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu, ktord je v texte
oznacovana ako ,Ponuka na poskytnutie grantu”,

3.1.2. Priloha ¢. 2 VSeobecné zmluvné podmienky, ktoré su v texte oznacované ako ,VSeobecné
zmluvné podmienky” alebo ,VZP",

Projektovd zmluva vratane vietkych priloh sa vtexte oznacuje ako ,Zmluva“. Pojmy pouiité v tejto
Zmluve su definované vél. 1 VZP a/alebo v Prdvnom ramci FM EHP a/alebo v Pravidlach
implementdcie. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci FM EHP alebo v
Pravidlach implementdcie, na ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto
Zmluve.

UCEL ZMLUVY

U¢elom tejto Zmluvy je zabezpetit, aby Prijimatel zrealizoval Projekt, ktory bude Spravca programu za
podmienok stanovenych vtejto Zmluve spolufinancovat z FM EHP astétneho rozpoctu SR, aktory
prispeje k dosiahnutiu celkového Ciela programu vratane jeho vystupov a vysledkov ustanovenych v
Programovej dohode, ako aj k dosiahnutiu celkovych ciefov FM EHP, ktoré si vymedzené vEl. 1.2
Nariadenia o implementacii FM EHP prijatého diia 08. 09. 2016 VFM v zneni neskorsich zmien (dalej len
,Nariadenie”).

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych strdn, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie Projektového grantu zo strany Spravcu programu Prijimatelovi s ciefom
zabezpedit realizaciu Projektu.

Spravca programu sa zavdzuje spolufinancovat realizaciu Projektu a poskytnut Prijimatelovi Projektovy
grant v rozsahu, sposobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP, v
Pravidlach implementécie a v silade s legislativou SR a EU. Prijimatel sa zavizuje zabezpecit realizaciu
Projektu, Spolufinancovanie projektu a udrzanie Vysledkov projektu, s cielom zabezpedit maximalny
Uzitok pre cielové skupiny Projektu pocas Doby udriatelnosti projektu, a za tymto Ucelom prijat
Projektovy grant v rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci
FM EHP, v Pravidlach implementacie a v sulade s legislativou SR a EU.

SPECIFIKACIA PROJEKTU A PARTNEROV PROJEKTU

Prijimatel sa zavazuje zabezpecit, aby v ramci Projektu bol dosiahnuty Vystup projektu podfa ods. 1.3.7
Ponuky na poskytnutie grantu, boli- dosiahnuté Vysledky projektu podfa ods. 1.3.8 Ponuky na
poskytnutie grantu, zrealizované Aktivity projektu podla Tabulky ¢. 1 bodu 2.6 Ponuky na poskytnutie
grantu, dosiahnuté vietky ciefové hodnoty indikatorov klasifikovanych ako zavézné podla bodu 3
Ponuky na poskytnutie grantu, ato vietko v sulade s harmonogramami a Milnikmi podfa bodu 4
Ponuky na poskytnutie grantu.

Rozpocet projektu je $pecifikovany v Tabulke ¢. 8 bodu 7 Ponuky na poskytnutie grantu. Dalsie detailné
informacie o Projekte, najméd o spOsobe realizacie a udrzani Vysledkov projektu a Aktivit projektu,
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Clanok 7.

7.1.

ktoré nie su uvedené priamo vtejto Zmluve, si uvedené v aktudlnej verzii Ziadosti o projekt
registrovanej u Spravcu programu.

Prijimatel sa zavazuje realizovat Projekt spolofne s partnerom, resp. partnermi, ktori su Specifikovani
v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,Partner”). V stlade s ¢l. 7.7 Nariadenia acl. 3.3
Programovej dohody su vztahy medzi Prijimatefom a kazdym Partnerom upravené osobitnou zmluvou
- Partnerskou dohodou 3pecifikovanou v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,Partnerska
dohoda”), ktord upravuje najma prava a povinnosti kaidého Partnera pri realizacii Projektu (vrdtane
jeho zodpovednosti) a maximainu vysku Projektového grantu, ktoru je Prijimatel’ opravneny poukdzat
kaidému Partnerovi na realizdciu Vysledkov projektu a Aktivit projektu.

Prijimatel sa zavdzuje zabezpecit:
6.4.1. realizaciu Projektu v stlade s Partnerskou dohodou,

6.4.2. prevod casti poskytnutého Projektového grantu na ucet kaidého Partnera, Specifikovany
v Partnerskej dohode v maximdlnej vyske podlabodu 4.2 Ponuky na poskytnutie grantu
anasledne podla schvalenych Priebeinych spriv o projekte, ato vlehote do patnastich (15)
kalendarnych dni odo dria pripisania kaidej platby na Projektovy déet; maximéina vyska
Projektového grantu prevedena kaidému Partnerovi nesmie presiahnut sumu Projektového
grantu urcenu pre kazdého Partnera podla bodu 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

6.4.3. zuctovanie Opravenych vydavkov vynaloZenych kazdym Partnerom prostrednictvom PriebeZnej
spravy o projekte v stlade s Partnerskou dohodou a touto Zmluvou,

6.4.4. poutitie Projektového grantu kazdym Partnerom vylucne na realizaciu Vysledkov projektu
a Aktivit projektu a v stlade s Partnerskou dohodou, s Prdvnym rdmcom FM EHP a s Pravidlami
implementdcie.

Prijimatel zabezpeci, aby zmluvny vztah zaloZeny Partnerskou dohodou ajeho realizécia prebiehala

pocas uéinnosti tejto Zmluvy vsdlade s platnou narodnou legislativou a legislativou EU o verejnom

obstaravani, ako aj ¢l. 8.15 Nariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akukolvek zmenu Partnerskej dohody je Prijimatel povinny vopred
predloit Spravcovi programu. Ak sa meni text Partnerskej dohody predpisany Spravcom programu, resp.
ustanovenia Partnerskej dohody podla ¢l. 7.7.2 Nariadenia, tdto zmena moze nadobudnut Gcinnost najskér
nasledujuci den po dni zverejnenia dodatku k tejto Zmluve v Centralnom registri zmliv, ktorym sa meni
odkaz na Partnerskui dohodu. Iné zmeny Partnerskej dohody je Prijimatel povinny Sprdvcovi programu
oznamit najmenej 5 pracovnych dni pred planovanym nadobudnutim ich Géinnosti.

Opravnenost vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, ktoré by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatelfom.

Prijimatel'’ vo vztahu k Spravcovi programu zabezpeci abude v plnom rozsahu zodpovedat za
koordindciu, vecné a casové riadenie Projektu realizovaného v partnerstve, vratane tych casti Projektu,
za realizdciu ktorych podla Partnerskej dohody zodpovedé Partner, za dodrzanie Rozpoétu projektu, za
dosiahnutie vietkych Vystupov projektu a Vysledkov projektu, cielovych hodnét indikdtorov, za prevod
prislichajlcej ¢asti Projektového grantu kaidému Partnerovi, za zlctovanie Opravnenych vydavkov
realizovanych kazdym Partnerom a za plnenie povinnosti kazdého Partnera vyplyvajucich z Partnerskej
dohody, z tejto Zmluvy a suvisiacich s touto Zmluvou riadne a véas. Tymto ustanovenim nie je dotknutd
zodpovednost jednotlivych Partnerov voci Prijimatelovi alebo voci ostatnym Partnerom podla
Partnerskej dohody.

Ak je Prijimatel v omeskani splnenim povinnosti podla tohto ¢lanku, je povinny, ak ho Spravca
programu vyzve, vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla bodu 13.5 VZP.

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PROJEKTOVY GRANT A SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU

Maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt je uvedena v ods. 2.1.1 Ponuky na
poskytnutie grantu. Maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov Prijimatela a maximélna
vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov kaidého Partnera je uvedend v bode 2.3 Ponuky na
poskytnutie grantu.
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5

7.6.

L7

Clanok 8.

8.1.

8.2.

Clanok 9.

9.1.

15

Spravca programu poskytne, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP a v
Pravidldch implementdcie, Prijimatefovi Projektovy grant maximalne do vySky sumy podla ods. 2.1.2
Ponuky na poskytnutie grantu.

Maximalna vyska sumy Projektového grantu je uvedend v ods. 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu.
Maximalna vyska sumy Projektového grantu Prijimatela a sumy Projektového grantu kazdého Partnera
je uvedena v bode 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu.

Vyska sumy Spolufinancovania projektu Prijimatela asumy Spolufinancovania projektu kaZzdého
Partnera je uvedend vbode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu. Prijimatel sa zavdzuje zabezpecit
Spolufinancovanie projektu vo vyske podfa ods. 2.1.4 Ponuky na poskytnutie grantu.

Ak sa zmeni vy$ka sumy Celkovych opravnenych vydavkov Projektu, najmd, nie viak vyluéne, z dévodu
urcenia Finanénej korekcie podfa bodu 13.2 VZP, miera grantu podla ods. 2.1.3 Ponuky na poskytnutie
grantu zostane nezmenena.

Kone¢na vyska sumy Projektového grantu poskytnutého na realizaciu Projektu sa urci na zaklade
Skutocne vynalozenych opravnenych vydavkov Prijimatela a kazdého Partnera, aviak maximalna vyska
Projektového grantu uvedend v ods. 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu a maximalna miera grantu
uvedena v ods. 2.1.3 Ponuky na poskytnutie grantu nesmie byt v ziadnom pripade prekrocena.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanoveniami tohto €lanku nie je dotknuté pravo Spravcu programu
alebo inej Opravnenej osoby uréit Finanénu korekciu podla bodu 13.2 VZP, ktorou sa znizi maximaina
vySka sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt.

OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Prijimatel je opravneny realizovat vydavky z Projektového grantu len v obdobi, ktoré zaéina plynut
driom stanovenym v ods. 1.3.5 Ponuky na poskytnutie grantu a kon¢i najneskér podla ods. 2.2.2 Ponuky
na poskytnutie grantu (dale] len , Obdobie opravnenosti vydavkov”); Vecné plnenie vydavku aj
Finanéné plnenie vydavku musia byt zacaté a ukonéené (vydavok musi byt zrealizovany) po¢as Obdobia
opravnenosti vydavkov.

Na naklady, s ktorymi suvisiaci Uctovny doklad bol vystaveny v posledny mesiac Obdobia opravnenosti
vydavkov, mbze Spravca programu prihliadat, akoby boli zrealizované pocas Obdobia opravnenosti
vydavkov, ato za predpokladu, ze tieto nédklady boli uhradené do tridsiatich (30) dni od uplynutia
posledného dfia Obdobia opravnenosti vydavkov.

UKONCENIE PROJEKTU A DOBA UDRZATELNOSTI PROJEKTU

Prijimatel sa zavazuje ukoncit Projekt riadne a vCas. Projekt je ukoneny riadne a vcas, ak Prijimatel do
uplynutia posledného dna Obdobia opravnenosti vydavkov zabezpedil zrealizovanie Aktivit projektu,
naplnenie indikdtorov Vystupu projektu a Vysledkov projektu, predloiil Zaverecnu spravu o projekte
vlehote do tridsiatich (30) pracovnych dni od jej spristupnenia a Sprdvca programu ju schvalil,
azmluvné strany si nasledne vzdjomne vyrovnali vietky zdvazky, vratane financného vysporiadania
a inych pravnych narokov vyplyvajlicich z tejto Zmluvy a/alebo vieobecne zavaznych pravnych predpisov
SR.

Ak Projekt nebol ukonéeny do uplynutia posledného diia Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijimatel sa
zavdzuje dokonéit Projekt z Dodatoénych vlastnych zdrojov v primeranej lehote urcenej Spravcom
programu alebo VFM. Vpripade omeskania Prijimatela splnenim povinnosti dokoncit Projekt
2 Dodatoénych vlastnych zdrojov v stanovenej lehote, vznika Sprévcovi programu narok na vratenie
celého dovtedy poskytnutého Projektového grantu alebo jeho casti v stlade s rozhodnutim VFM podla
2odu 8.13.4 Nariadenia.

Spravca programu je opravneny Projekt ukonéit aj pred terminom ukoncenia Projektu, t. j. predcasne,
z:2 aj bez schvalenia Zavereénej spravy o projekte, najmd, ale nie wvyluéne, zdovodu vzniku
“=zzrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijimatel’ nemdie pokracovat v realizacii Projektu
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9.4.

9.5.

9.6.

afalebo Spravca programu nemdie poskytovat Prijimatefovi Projektovy grant podfa tejto Zmliuvy,
Pravneho rdmca FM EHP alebo Pravidiel implementacie.

V pripade pred¢asného ukoncenia Projektu podfa bodu 9.3 tohto ¢lanku, ak Prijimatelovi nevznikla
povinnost vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant, si Spravca programu vyhradzuje pravo uréit
zadiatok a koniec Doby udrZatelnosti projektu, pricom prihliada najmd na vysku poskytnutého
Projektového grantu a Ciel projektu. Ukoncenim Projektu konéi aj Doba realizacie projektu.

Doba udrzatelnosti projektu zadina plynit diiom schvalenia Zévereénej spravy o projekte Spravcom
programu a plynie pocas obdobia stanoveného v bode 5.6.1 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel’ je povinny udriat vysledky Projektu a spinit podmienky stanovené v bode 5.6.2 Ponuky na
poskytnutie grantu acl. 11 VZP pocas Doby udriatelnosti projektu. V pripade nesplnenia, resp.
omeskania s plnenim tejto povinnosti je Prijimatel povinny, ak ho Sprdvca programu poziada, vratit cely
dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast podfa bodu 13.5 VZP.

Clanok 10. OPRAVNENE VYDAVKY A ICH PREUKAZOVANIE

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.
10.7.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Projektovy grant je moiné podla tejto Zmluvy pouiit len na thradu
skutogne vzniknutych (vynaloZenych), odévodnenych a riadne preukazatefnych Opravnenych vydavkov,
ktoré boli Prijimatefom naleZite deklarované v Priebeinej sprave o projekte, resp. Zévereénej sprave
o projekte a nasledne Spravcom programu schvalené.

Za Opravnené vydavky v ramci Projektu si povaZiované vydavky (naklady) podia kapitoly 8 Nariadenia
a ¢lanku 11 tejto Zmluvy, ktoré:

10.2.1.  suvisia s predmetom tejto Zmluvy a su indikované v Rozpoéte projektu, ktory je siicastou
Prilohy €. 1 k tejto Zmluve,

10.2.2.  vznikli a spifaja kritérid opravnenosti podla Prévneho ramca FM EHP, najmé ¢l. 8.2, 8.3 a 8.5
Nariadenia, Pravidiel implementdcie a tejto Zmluvy,

10.2.3.  boli vynaloZené Prijimatefom resp. Partnerom pocas Obdobia oprivnenosti vydavkov
a v sulade s legislativou SR a EU, resp. s legislativou krajiny Partnera, ak je Projekt realizovany
v partnerstve a v stlade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Prijimatel’ berie na vedomie, ie schvdlenim Priebeinej spravy o projekte a Z&verenej spravy

o projekte nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inej Opravnenej osoby postupovat podla ¢l.

13 VZP, ak sa v Projekte vyskytni Nezrovnalosti a/alebo Podozrenia z nezrovnalosti.

Sprévca programu posudzuje opravnenost Deklarovanych vydavkov vsulade stouto Zmluvou, s
Pravnym rdmcom FM EHP, s Pravidlami implementéacie, s narodnou legislativou a legislativou EU a
vyhradzuje si pravo rozhodnut, ¢ Deklarovany vydavok spifia kritérid podta bodu 10.2 tohto &lanku.

Prijimatel' je povinny kedykolvek pocas platnosti a tGéinnosti tejto Zmluvy preukazat opravnenost
vydavku zrealizovaného z Projektového grantu v sulade s touto Zmluvou, s Prévnym ramcom FM EHP,
najmaé ¢l. 8.12 Nariadenia, s Pravidlami implementadcie, s narodnou legislativou a legislativou EU.
Neuplatriuje sa.

Sprava nezavislého a certifikovaného auditora alebo nezavislého a prislusného verejného Cinitela podla
clanku 8.12.4 Nariadenia, potvrdzujuca, Ze Deklarované vydavky vznikli vstlade s Nariadenim,
narodnou legislativou a G¢tovnymi predpismi krajiny Partnera, ktorého primarne sidlo nie je v SR, je
povaZovana za dostato¢né preukazanie opravnenosti vydavkov vynaloZenych Partnerom. Uvedené sa
primerane vztahuje aj na medzindrodné organizacie a ich organy a agentury.

~

10.8. Ak je Prijimatel, resp. Partner podla zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni

neskorsich predpisov platitefom DPH, DPH nie je opravnenym vydavkom, a preto je Prijimatel, resp.
Partner opravneny uhradit z Projektového grantu len vydavok vo vyske bez DPH. V pripade, ie
Prijimatel, resp. Partner v priebehu trvania Zmluvy zmeni svoj statut z platitela DPH na osobu, ktora nie
je platitefom DPH, vySka Projektového grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu Partnera podla
bodu 7.3 tejto Projektovej zmluvy sa nemeni. Ak Prijimatel, resp. Partner v priebehu trvania Zmluvy
zmeni svoj $tatlt z osoby, ktora nie je platitefom DPH na osobu, ktoré je platitefom DPH pocas Obdobia
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Clanok 11.

Clanok 12,

Clanok 13.

13.1.

Clanok 14.

Clanok 15.

15.1.
15:2.

15.3.

Clanok 16

opravnenosti vydavkov, maximalna vyska Projektového grantu Prijimatela, resp. Partner podfa bodu
7.3 tejto Projektovej zmluvy sa zniZi o percentudlnu sadzbu DPH platnu v case zmeny.

OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV
Nie st stanovené Ziadne osobitné pravidld pre opravnenost vydavkov.
STATNA POMOC A POMOC DE MINIMIS

Ak je to uvedené v €l. 8 Ponuky na poskytnutie grantu, poskytnutie Projektového grantu, resp. jeho
¢asti podla tejto Zmluvy sa vo vztahu k Prijimatefovi alebo Partnerovi povaZuje za poskytnutie Statnej

pomoci, resp. pomoci de minimis.
OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, ze:

13.1.1.  narok na Zalohovu platbu podfa bodu 3.2 VZP vznika az po spineni povinnosti podfa bodu 5.3
Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.2.  narok na refundéciu zadriného (zdverecnd platba) podla ods. 3.3.1 VZP vznikd Prijimatelovi
az po splneni povinnosti podla bodu 5.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.3.  ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena
prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny
predpis znamena prislusny pravny predpis vplatnom zneni (vratane rekodifikacii). Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢l. 1 VZP podfa bodu 3.1 tejto Zmluvy.

ZABEZPECENIE ZAVAZKOV
Neuplatiuje sa.
PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva je podla § 5a ods. 1 zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidam a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,zdkon o slobode informacii”) povinne zverejiovanou zmluvou anadobuda uginnost driom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluiv. Za sicasného reSpektovania ochrany
osobnosti a osobnych ddajov zmluvné strany vyhlasuji, Zze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené
informacie, ktoré sa nemdzu spristupnit v zmysle prislusnych ustanoveni zakona o slobode informécii, v
désledku ¢oho vyjadruju suhlas s jej zverejnenim.

Této Zmluva sa uzatvara na dobu uritd ajej platnost a ucinnost konéi bud diiom uplynutia Doby
udriatelnosti projektu, alebo diom uplynutia 3 rokov odo dfia schvalenia Zavereénej sprévy o programe
VFM, podla toho, ktora skutocnost nastane neskdr. Spravca programu zverejni datum schvalenia
Zavereénej spravy o programe VFM na svojom webovom sidle.

. ZMENA ZMLUVY

=

= T
.
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16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

Clanok 17.

17.1.
172

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

174,

Tuto Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat len na zklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny alebo doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

Akékolvek navrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokujui zmluvné strany najneskér do tridsiatich (30)
pracovnych dni od prijatia pisomného navrhu na zmenu. Prijimatel sa zavdzuje informovat Partnera
v dostatocnom casovom predstihu o akychkolvek zmenach Zmluvy, ktoré ovplyviuji alebo méziu
ovplyvnit Partnera.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene v dokumentoch, resp. k vydaniu
novych dokumentov vramci Pridvneho rdmca FM EHP a/alebo Pravidiel implementdacie, Spravca
programu uverejni nové znenie tychto dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom webovom sidle
www.eeagrants.sk. Za vyjadrenie suhlasu avdle Prijimatela byt viazany zmenenym alebo novym
dokumentom sa povazuje najmad konkludentny prejav véle Prijimatela spocivajuci vo vykonani
faktickych alebo pravnych uUkonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vztahu. Ide najmi o zasielanie
PriebeZnych sprav o projekte, prijatie platby Projektového grantu a pod. Od tohto okamihu sa zmluvné
strany riadia a postupuju podla takto zmenenych dokumentov. Toto ustanovenie nema vplyv na vyklad
pojmov uvedenych v ¢l. 1 VZP podla bodu 3.1 tejto Projektovej zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena Zmluvy nie je potrebnd, ak ide o zmenu identifikaénych udajov
uvedenych v ¢l. 1 tejto Projektovej zmluvy a v bode 1.1 Ponuky na poskytnutie grantu, pokial nema za
nasledok zmenu vsubjekte Prijimatela. Tymto ustanovenim nie si dotknuté povinnosti Prijimatela
podla ods. 7.2.2 VZP.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s legislativou SR, s Pravnym ramcom FM EHP alebo s Pravidlami implementéacie, nespdsobi to
neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavdzuji vzajomnym rokovanim
bezodkladne nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim neodporujicim
zakonu tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a tcel sledovany Zmluvou a nahradzanym ustanovenim.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Prava a povinnosti vyplyvajtce z tejto Zmluvy prechadzaju aj na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

Pripadné spory vyplyvajice z tejto Zmluvy sa budd riedit prednostne zmierom. V pripade, ak zmier
nebude moiné dosiahnut, zmluvné strany predloZia svoj spor na vecne a miestne prislusny sid v SR.
Tato Zmluva je vyhotovena v siedmich rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy st uréené pre Prijimatela,
tri rovnopisy su urcené pre Sprdvcu programu, jeden rovnopis je uréeny pre Partnera2 a jeden rovnopis
je uréeny pre Partnera3s.

Vietky dokumenty Prijimatela predkladané Spravcovi programu musia byt podpisané jeho $tatutarnym
organom av pripade potreby preloiené do anglického jazyka. Prijimatel zodpovedd za presnost
prekladu a mozné désledky, ktoré mozu vzniknut z akéhokolvek nepresného prekladu.

Prijimatel najneskor s prvym oficidlne predloZzenym dokumentom doklada tradne overeny podpisovy
vzor Statutarneho organu. V pripade zmeny S3tatutdrneho organu je Prijimatel’ povinny predloiit
Spravcovi programu podpisovy vzor nového Statutdrneho orgdnu bezodkladne, najneskér v lehote do 5
pracovnych dni odo dfia ucinnosti zmeny.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich véla vyjadrena v tejto Zmluve je slobodnd avaina, text Zmluvy si
riadne precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok aich zmluvnd volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou
zmluvné strany vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Neoddelitefnou suc¢astou Zmluvy su Prilohy:

Priloha €. 1 Ponuka na poskytnutie grantu

Priloha €. 2 VSeobecné zmluvné podmienky
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EETH MINISTERSTVO
7 INVESTICH, RECIONALNEHO ROZVO| A
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SLOVENSKE| REPUBLIKY

Cislo zdzmamu: 00970 20200 QROPTP -

PLNOMOCENSTVO

Splnomocnitel’:
Ministerstvo investicii, regionaineho rozvoja a informatizacie Slovensker

Nazov:
republiky

Sidlo: Stefanikova 15, 811 ()5 Bratislava

I1CO: 50 349 287

Zasttipeny: Megr. art. Veronika Remisova M. A., ArtD., ministerka
(d'alej len ,,splnomocnitel™)

Splnomocnenec:

Meno a priezvisko: Ing. Iveta Turdanové

Funkcia: poverena riadenim sekcie finanénych programov

Détum narodenia: 15.09.1974

Trvale bytom: Exnarova 23, 821 03 Bratislava

(dalej len ,,splnomocnenec')

Splnomocnitel tymto udel'uje splnomocnencovi plnomocenstvo, aby v jeho mene vykonaval pravae Gkony
v nasledujicom rozsahu:

— na podpisovanie rozhodnuti o schvéleni/neschvaleni Zadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevky, internych rozhodnuti o schvéleni/neschvéleni Ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku vyddvanych v zmysle § 19 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. v ramci
OP TP a podpisovanie zmien k tymto rozhodnutiam,
na podpisovanie zmliv o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku uzatviranych v zmysle
§ 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. v ramci OP TP a podpisovanie dodatkov k tymto zimluvam,
na podpisovanie menovacich/odvolacich dekrétov odbornych hodnotitel'ov v ramei OP TP,
— na vykon funkcie predsedu Monitorovacicho vyboru pre OP TP,
na podpisovanie menovacich/odvolacich dekrétov pre ¢lenov Monitorovacieho vyboru pre OP TP,
na podpisovanie Ziadosti o pristupy pouZivatel'ov do KTI Datacentra a do [TMS2014~,
udelovanic pisomnych povereni zamestnancom sekcie finannych programov a pripadnym
prizvanym osob4m na vykonanie finan&nej kontroly na mieste podl'a ustanovenia § 9 ods. 3 zékona
¢. 357/2015 o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;
na podpisovanie dodatkov k programovym dohoddm uzatvéranych v zmysle uznesenia viady SR
¢. 146/2017 k navrhu nelegislativineho vieobeencého materidlu Systiém rzdema Finandncho
mechanizmu Furépskeho hospodarskeho priestoru a Noérskeho finan&nche mechanizmu pre
programové obdabie 2014 - 2021 v zneni uznesenia viddy SR & 353 2020, 4 to ako poverencho
alterndta pam podpredsedni¢ky vladv a ministerky,
—- na podpisovanic proicktovych zmliv, zmliv o prispevku a zmliv o spoiu
nakladov uzarvaranych v ramei Finanéného mechanizmu EHP, Norskeho rine
a podpisovanie dodatkov k tymto zmluvam, a to v zastupeni $tatutameho org
na podpisovanie vykazu vydavkov a inych finanénych vykazov @ sprev predikladanych
Ministerstvu financii Slovenskej repubiiky v zmysle Nariadenia o implemeniéci Finandného
mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru a Nérskeho finanénéno mechanizinu,

nrac: a reflundacii

ho mechanizmu

spiomocaitela,




na podpisovanie rozhodnuu o Zziadosti o projekt‘prispevok a podpisovanie zmien Kk orymro
rozhodnutiam,
na podpisovenic Ziadosti o overenic vvdavkov pre projekty technicker comoct Narodnych
kontaktnycn bodov v ramei programov nadnéarodnej spoluprace Interreg Stredna Lurdpa (TA
National Managment Work Plan Slovakia) a Dunajsky nadnarodny program (NCP Slovakia TA
protect) pre programove chdobie 2014 - 2020,
na podpisovanie Ziadosti o platbu pre projekty technickej pomoci Narodnych kontakinyeh bodov
v ramci programov nadnéarodnej spoluprace Interreg Stredna Eurépa (TA Natiorai Managment
Work Plan Slovakia) a Dunajsky nadnarodny program (NCP Slovakia T A project) pre programove
obdobie 2014 - 2020,

— vykonanie akéhoko!'vek ukonu, ktory by mal byt’ vykonany alebo uskutodneny. & xtory priame
alebo nepriamo suvisi s vy3sie uvedenymi tkonmi.

Splromocnitel’ zarovei udeluje splnomocnencovi plnomocenstvo na podpis victkych dokumentov a
zmldv, korveh podpiscvanie funkcil splnomocnenca prindlezi v zmysic Podpisoveho ponadku
Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej repubiiky v platnom 7meri.

Plromocensivo je udelené na dobu uréit, a to do dita skoncenia vvkonavama funkcie generalneno naditel'a
sekcie finanénych programov (vratane poverenia na vykon tejlo funkeie) zo suuny sploomocnenca

Splnomocnite! je opravneny uvedené plnomocenstvo kedykol'vek odvolar.

Za splnomocnitela: o

~r
*t



i MINISTERSTVO
' NVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOJA
AINFORMATIZACIE
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Cislo zaznamu: 00987 2020/OROPTP - 3

PLNOMOCENSTVO
Splnomocnitel’:
Nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
Sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava
ICO: 50 349 287
Zastapeny: Magr. art. Veronika Remisova M. A, ArtD., ministerka
{dalej len _splnomocnitel™)
Splnomocnenec:
Meno a priezvisko: Ing. Iveta Turcanova
Funkcia: poverena riadenim sekcie OP TP a inych finanénych mechanizmos
Datum narodenia: 15.09.1974
Trvale bytom: Exnarova 23. 821 03 Bratislava

(dalej len ..splnomocnenec)

Splnomocnitel’ tymto udel'uje splnomocnencovi plnomocenstvo, aby v jeho mene vykonaval pravne ukony
v nasledujucom rozsahu:

— na podpisovanie rozhodnuti o schvaleni/neschvéleni ziadosti o poskytnutic nenavratného
finanéného prispevku v ramci OP TP. internych rozhodnuti o schvaleni/neschvileni ziadosti o
poskvinutie nenavratného finanéného prispevku v ramei OP TP a podpisovanie zmien k tymto
rozhodnutiam.

— na podpisovanie zmliv o poskvtnuti nenavratného finanéného prispevku uzatvaranych v zmysle
§ 25 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskyveh Strukturalnych a
investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorvch zdkonov v zneni neskoriich predpiso
v ramci OP TP a podpisovanie dodatkov k tymto zmluvam,

— na podpisovanie menovacich/odvolacich dekrétov odbornych hodnotitelov v ramei OF TP,

— na vvkon funkcie predsedu Monitorovacicho vyboru pre OP TP.

— na podpisovanie menovacich/odvolacich dekrétov pre ¢lenov Monitorovacieho vyboru pre OP TP

na podpisovanie ziadosti o pristupy pouzivatefov do KTl Datacentra a do ITMS2014~.

na udelovanie pisomnych povereni zamestnancom sekcie OP TP a inych finanénych mechanizmon

na vykonanie finanénej kontroly na mieste podla ustanovenia § 9 ods. 3 zakona ¢. 357.2015 o

finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpison.

na podpisovanie dodatkov k programovym dohodam uzatvaranym v zmysle uznesenia viady SR
¢ 146/2017 Kk navrhu nelegislativneho vieobecného materidlu Systém riadenia Fmanéncho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru a Norskeho finanéneho mechanizmu pre
programové obdobie 2014 - 2021 v zneni uznesenia vlady SR ¢. 3552020, a to aho poverenéhe

alterndta pani podpredsednichy viady a ministerky .

na podpisovanie projektovyeh zmlov. zmliv o prispevkhu a zmiov o spolupract a refundacii

nakladov uzatvaranveh v ramei Financného mechanizmu EHP. Norskeho financncho mechanizmu

a podpisovanie dodatkoy k tvmto zmluvam,




-2 7 . Skratki

Cislo P
PRILOH
— na podpisovanie vykazu vvdavkov a inych finanénych vyvkazov a sprav predkladanych 1 ID
Ministerstvu financii Slovenskej republiky v zmysle Nariadenia o implementacii Finanéného
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru a Nérskeho finanéného mechanizmu. i1
— na podpisovanie rozhodnuti o Ziadosti o projekt/prispevok a podpisovanic zmien k tymto '
rozhodnutiam.
— na podpisovanie  Ziadosti o overenie vydavkov pre projekty technicke) pomoci Narodnych 111

kontaktnych bodov v radmci programov nadnarodnej spoluprace Interreg Stredna kuropa (TA
National Management Work Plan Slovakia) a Dunajsky nadnarodny program (NCP Slovakia TA
project) pre programové obdobie 2014 — 2020, 112
— na podpisovanie Ziadosti o platbu pre projekty technickej pomoci Narodnych kontakinych bodov
v ramei programov nadnarodnej spoluprace Interreg Stredna Europa (TA National Management
Work Plan Slovakia) a Dunajsky nadnarodny program (NCP Slovakia TA project) pre programové 1.2
obdobie 2014 — 2020.
. . . . . . N . 1.2.1
Plnomocenstvo je udelené na dobu urcitu, ato do dna skonéenia poverenia na vykonavanie funkcie
generalneho riaditel’a sekcie OP TP a inveh finanénych mechanizmov u splnomocnitela. Splnomocnitel’ je
opravneny uvedené plnomocenstvo kedvkolvek odvolat'. 124



